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PRIJEDLOG
ZAKONA O MORU

Sarajevo, april 2023. godine



PRIJEDLOG

Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i

Hercegovine, na sjednici Predstavni¢kog doma, odrZanoj 2023. godine, i
na sjednici Doma naroda, odrZanoj 2023. godine, usvojila je
ZAKON O MORU

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.

(Predmet zakona)

Ovim zakonom ureduje se morski i podmorski prostor Bosne i Hercegovine i ureduju pravni
odnosi u njima.
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Clan 2.
(Suverenitet Bosne i Hercegovine)

Suverenitet Bosne i Hercegovine na moru prostire se na unutrainje morske vode,
teritorijalno more, vazdusni prostor iznad njega, na dno i podmorje tog mora.

Bosna i Hercegovina §titi, ¢uva i unapreduje morski okolis.

Zastita morskog okolisa i kakvoéa vode unutra$njih morskih voda i teritorijalnog mora
Bosne i Hercegovine provodi se odgovarajuéom primjenom ciljeva zastite voda i mora
odredenih propisima kojima se ureduje upravljanje vodama, morskim okoli$em i obalnim
podrudjem i zastita okolisa.

Bosna i Hercegovina saraduje sa drzavama u regionu i uSestvuje u radu regionalnih i
svjetskih medunarodnih organizacija radi utvrdivanja opstih i regionalnih pravila, mjera
preporuene prakse i postupaka u cilju sprjeavanja i smanjenja zagadenja mora i
morskog okoli$a iz izvora na kopnu, s brodova, potapanjem, iz vazduha ili vazduhom i
zagadenja prouzrokovanih aktivnostima na morskom dnu i u morskom podmorju.

Bosna i Hercegovina podsti¢e regionalnu saradnju, posebno sa susjednim drZavama, radi
donoSenja zajednickih planova hitnog djelovanja u slu¢aju nezgode koja prouzrokuje
zagadenje morskog okoliia.

Bosna i Hercegovina posebnim mjerama §titi osjetljive ekosisteme, stanita vrsta i drugih
oblika Zivota u moru koji su rijetki, ugroZeni ili kojima prijeti opasnost istrebljenja.
Vijece ministara Bosne i Hercegovine na prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine donosi Strategiju pomorskog razvoja i integralne pomorske politike
Bosne i Hercegovine.

VijeCe ministara Bosne i Hercegovine na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine donosi strategije radi ofuvanja, zatite i
unapredenja morskog okolisa.




Clan 3.
(Definicije)

(1) Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeée znadenje:

a)

b)

g)

h)

i)

plovni objekat je brod, tehni¢ki plovni objekat, plovece postrojenje, Samac i drugi
objekat koji je osposobljen za plovidbu i koji uéestvuje u plovidbi;

brod, osim ratnog broda je plovni objekat namijenjen za plovidbu morem ¢&ija je duZina
veda od 12 metara, a bruto tonaza veéa od 15 ili je sposoban da prevozi vise od 12
putnika. Brod moze biti putni€ki, teretni, ribarski, javni ili nau¢no istraZivacki brod;
strani trgovacki brod je brod koji ima stranu drZzavnu pripadnost, a koristi se za prevoz
putnika i tereta ili za druge privredne svrhe, osim ribarenja, te je kao takav definisan u
svjedoCanstvima i knjigama izdatim od ili u ime nadleZnih organa drZave &iju zastavu
brod vije;

strani ribarski brod je brod koji ima stranu drZavnu pripadnost, a namijenjen je i
opremljen za lov ribe i drugih morskih organizama;

strani javni brod je plovni objekat u vlasnistvu ili kori§éenju strane drZave, koji nije ratni
brod, a sluZi iskljuivo za neprivredne svrhe te drzave;

javni brod je brod, osim ratnog broda, namijenjen za obavljanje djelatnosti od opsteg
interesa drzave, a &iji je vlasnik drzava ili neko drugo tijelo ovladéeno od drZave
(policijski brod, brod lucke kapetanije, brod za traganje i spaSavanje i sli¢no, osim
Skolskog broda i si.) i koji sluZe isklju¢ivo za neprivredne svrhe;

naucno-istraZivacki brod je brod namijenjen iskljuivo za nauéna ili tehnologka
istraZivanja ili iskoriS¢avanja mora, morskog dna ili morskog podmorja, opremljen
opremom i uredajima za tu namjenu, kao i za smjestaj posebnog osoblja, &ija je duZina
12 metara ili veéa, a bruto tonaZa 15 ili veéa;

strani ratni brod je brod koji pripada oruZanim snagama strane drZave i ima vanjske
oznake prema kojima se raspoznaju takvi brodovi njene drZavne pripadnosti, a pod
zapovjednistvom je oficira te drzave i &ije je ime i prezime upisano u odgovarajuéi popis
vojnih lica ili u drugom dokumentu jednakog znadenja i ima posadu podvrgnutu
disciplini regularnih oruZanih snaga;

strana jahta je plovni objekat koji ima stranu drZavnu pripadnost, duZine je veée od
sedam metara, a sluZi za razonodu, sport i rekreaciju i pogodan je za duZi boravak na
moru;

niska voda je najniZi nivo mora.

(2) Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom gramatickom rodu u Zakonu bez

diskriminacije se odnose i na muski i Zenski rod.



DIO DRUGI - UNUTRASNJE MORSKE VODE

Clan 4.
(Unutra$nje morske vode)

(1) Unutra$nje morske vode Bosne i Hercegovine obuhvacaju luku i zaljeve na obali
kopna, te dijelove mora izmedu linija niske vode na obali kopna i ravne polazne linije
kojom je oznaceno teritorijalno more Bosne i Hercegovine iz ¢lana 11.ovog zakona.

(2) Pod zaljevom iz stava (1) ovog ¢lana podrazumijeva se jasno istaknuta uvala uvu¢ena
u kopno, ¢ija je morska povr§ina jednaka povrsini ili veéa od povriine polukruga
pre¢nika jednakog duZini prave linije koja zatvara ulaz u uvalu.

(3) Morska povrSina zaljeva mjeri se od linije niske vode uzduzZ obale zaljeva i prave linije
koja zatvara ulaz u zaljev.

Clan 5.
(Strani trgovacki brod)

(1) Strani trgovacki brod moZe ploviti unutra¥njim morskim vodama Bosne i Hercegovine,
najkra¢im uobi¢ajenim plovnim putem, u skladu sa reZimom kori$éenja plovnih puteva.

(2) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Ministarstvo) moZe odrediti drugi nalin plovidbe stranog trgovatkog broda
unutra$njim morskim vodama, ako to zahtijevaju interesi odbrane zemlje ili sigurnost
i bezbjednost plovidbe.

Clan 6.
(Strani ratni, javni, ribarski i nauéno-istrazivaéki brod)

Strani ratni, javni, ribarski i nauéno-istrazivagki brod moZe uploviti u unutradnje morske vode
Bosne i Hercegovine, radi ulaska u lu¢ku kapetaniju ili ako za to prethodno dobije odobrenje
koje izdaje za:

a) strani ratni brod - Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine uz saglasnost
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine

b) strani javni i nauéno-istraZivacki brod - Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine uz
saglasnost Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine;

c) strani ribarski brod - Ministarstvo, uz saglasnost Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine.

Clan 7.
(Strana jahta i éamac)

Strana jahta i strani ¢amac namijenjen razonodi, sportu ili rekreaciji moze ploviti i boraviti u
unutraSnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Bosne i Hercegovine, osim u zabranjenoj
zoni iz ¢lana 9. ovog zakona, pod uslovom da odmah, nakon uplovljenja u unutrainje morske
vode, uplovi uobi¢ajnim najkraéim putem u lutku kapetaniju radi obavljanja graniéne i druge
kontrole.



Clan 8.
(Istrazivanje, snimanje i premjer)

(1)Domace i strano pravno i fizi€ko lica moZe obavljati istraZivanje, snimanje i
hidrografski premjer morskog dna i morskog podmorja unutra$njih morskih voda
Bosne i Hercegovine u nauéne svrhe, uz odobrenje Ministarstva civilnih poslova Bosne
i Hercegovine.

(2)Domace i strano pravno i fizi¢ko lice moZe obavljati arheoloko istraZivanje kulturnog
dobra na moru, morskom dnu i podmorju unutradnjih morskih voda Bosne i
Hercegovine, uz odobrenje Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

(3) Domace i strano pravno i fizi€ko lice moZe obavljati istraZivanje, snimanje i
hidrografski premjer morskog dna i podmorja u zastiéenom dijelu prirode unutra$njih
morskih voda Bosne i Hercegovine u nau¢ne svrhe, uz odobrenje Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine.

(4)Domace i strano pravno i fizi¢ko lice moZe obavljati istraZivanje bioloskih Zivih resursa
u moru, morskom dnu i podmorju unutra$njih morskih voda Bosne i Hercegovine, uz
odobrenje Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine.

(5) Odobrenja iz st. (1), (2) i (3) ovog €lana izdaju se uz pribavljenu saglasnost
Ministarstava i Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine.

(6) Za vrijeme istraZivanja, snimanja i premjera u nauéne svrhe iz st. (1) i (3) ovog ¢lana,
na stranom naucnoistraZivatkom brodu mora biti ukrcano najmanje jedno struéno lice
koje, u skladu s posebnim propisima, ima nau¢no-istraZivacki status, a zaposleno je u
domacoj naucno-istraZivackoj instituciji.

(7) Za vrijeme arheolo$kog istraZivanja iz stava (2) ovog &lana, na stranom naudéno-
istrazivatkom brodu mora biti ukrcano najmanje jedno stru¢no lice koje odredi
Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine na teret lica koje vr3i istraZivanje.

(8) Za vrijeme istraZivanja u za$ti¢enom dijelu prirode iz stava (3) ovog &lana, na stranom
naucno-istraZivatkom brodu mora biti ukrcano jedno struéno lice koje odredi
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, na teret lica
koje vrsi istraZivanje.

(9) Za vrijeme istraZivanja iz stava (4) ovog ¢lana, na stranom nauéno istraZivatkom brodu
mora biti ukrcano jedno stru¢no lice koje odredi Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, na teret lica koje vrsi istraZivanje.

(10) Za vrijeme istraZivanja iz st. (6) i (7) ovog €lana, na brodu koji je istovremeno i
ratni brod mora biti ukrcano najmanje jedno lice koje odredi Ministarstvo odbrane Bosne
i Hercegovine.

(11) Odredbe ovog ¢lana shodno se primjenjuju u teritorijalnom moru Bosne i
Hercegovine.



Clan 9.
(Zabranjena zona u unutra$njim vodama)

(1) Ministarstvo uz saglasnost Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine odreduje
zabranjenu zonu u unutra$njim morskim vodama Bosne i Hercegovine.

(2) Plovni objekt ne smije ploviti zabranjenom zonom u unutra$njim morskim vodama,
osim u slucaju vise sile.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog €lana, Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine moZe
odobriti plovidbu plovnog objekta, bez diskriminacije, zabranjenom zonom u
unutra$njim morskim vodama.

(4) Protiv akta iz stava (3) ovog ¢lana nije dozvoljena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni
spor.

Clan 10.
(Visa sila ili nevolja na moru)

(1) Strani plovni objekat koji je, usled vise sile ili nevolje na moru, bio prinuden da se
skloni u unutra$nje morske vode Bosne i Hercegovine ili u zabranjenu zonu iz &lana 9.
ovog zakona, duZan je o tome, odmah po nastajanju tog razloga, obavijestiti
Ministarstvo ili lu¢ku kapetaniju koja ¢e po dobijenom obavjestenju odmah informisati
nadleZne drZavne organe iz ¢lana 23. ovog zakona.

(2) Strani plovni objekat iz stava (1) ovog ¢lana duZan je da nadleZnom organu saopsti:
poziciju na kojoj se zaustavio, razlog zaustavljanja i zadrZavanja, procijeniti i saop#titi
vrijeme zadrZavanja, informisati ga o prestanku razloga zadrZavanja, vremenu nastavka
putovanja, dati procjenu sigurnosti nastavka putovanja i pruZiti sve druge podatke prema
zahtjevu nadleZnog organa.

DIO TRECI - TERITORIJALNO MORE

Clan 11.
(Teritorijalno more)

(1) Teritorijalno more Bosne i Hercegovine je pomorski prostor posebnog statusa,
oznacen ravnim polaznim linijama (linija niske vode uzduz obale kopna i oto¢i¢a, te
linija koje zatvaraju luku i zaljeve kopna) s jedne strane, do medudrZavne granice
Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske na Jadranskom moru, s druge strane,
uklju€ujuéi pristupni plovni koridor.

(2) U teritorijalnom moru, u cilju odrZivog razvoja i valorizacije prirodnih resursa morskog
i kopnenog dijela obalnog podrugja, primjenjuju se mehanizmi integralnog upravljanja
obalnim podru¢jem.

(3) Osnovnu liniju teritorijalnog mora &ine:

a) linije niske vode duz obala kopna i ostrva;

b) prave linije koje zatvaraju ulaze u zaljeve;

c) prave linije koje spajaju tatke na obali kopna i na obali ostrva na sljedeéi na¢in: od
granice s Republikom Hrvatskom u kanalu Malog Stona na jugoistoku te spaja
najisturenije tatke poluotoka Klek, obilazi otogi¢e Veliki Skolj i Mali Skolj, te




zatvara ulaz u Neumski zaljev tako $to polukruzno spaja niske vode uzduZ obale
zaljeva sa niskim vodama na njegovim prirodnim ulaznim ta¢kama.

(4) Osnovne linije su ucrtane na karti koju se nalazi u Prilogu 1. ovog zakona, a koja se
¢uva kod DrZavne komisije za granicu Bosne i Hercegovine u Ministarstvu civilnih
poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 12.
(Pravo neskodljivog prolaska)

Svi strani plovni objekti imaju pravo neskodljivog prolaska teritorijalnim morem Bosne i
Hercegovine.

Clan 13.
(Neskodljiv prolazak)

(1) Pod neSkodljivim prolaskom stranog plovnog objekta podrazumijeva se plovidba
teritorijalnim morem Bosne i Hercegovine bez uplovljenja u unutra$nje morske vode ili
plovidba radi uplovljenja u unutrasnje morske vode, pod uslovom da se ne ugroZava poredak,
mir, okoli§ ili bezbjednost Bosne i Hercegovine.

(2) Neskodljivi prolazak iz stava (1) ovog ¢lana strani plovni objekat mora obaviti najkra¢im
uobicajenim plovnim putem, bez prekida i odlaganja.

(3) Zaustavljanje i sidrenje stranog plovnog objekta koji se koristi pravom neskodljivog
prolaska dozvoljeno je samo ako je izazvano dogadajima koje nameée redovna plovidba,
odnosno visa sila ili nevolja na moru ili radi pruXanja pomoéi licima, brodovima ili
vazduhoplovima u opasnosti ili nevolji na moru.

Clan 14.
(Najava neSkodljivog prolaska stranog ratnog broda)

DrZava kojoj pripada strani ratni brod obavije3tava diplomatskim putem Ministarstvo vanjskih
poslova Bosne i Hercegovine o namjeri neskodljivog prolaska broda morem Bosne i
Hercegovine, najkasnije 24 sata prije uplovljenja broda u teritorijalno more Bosne i
Hercegovine, a o &emu Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine obavijeitava
Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine i Ministarstvo.

Clan 15.
(Prolazak koji se ne smatra neSkodljivim)

Neskodljivim prolaskom ne smatra se prolazak stranog plovnog objekta teritorijalnim morem
Bosne i Hercegovine, ako taj plovni objekat obavlja neku od sledeé¢ih djelatnosti:

a) prijeti silom ili upotrebljava silu protiv suvereniteta, teritorijalne cjelovitosti i
Ustavom Bosne i Hercegovine utvrdenog drzavnog uredenja ili se ponasa na nadin
kojim se naruSavaju natela medunarodnog prava;

b) vjezba ili obavlja obuku s oruzjem;

¢) prikuplja obavjestenja ili podatke koji mogu $tetiti odbrani ili bezbjednosti Bosne i




d)
e)

g

h)
i)
i)
k)

D

Hercegovine;

vrsi propagandnu djelatnost protiv Bosne i Hercegovine;

prihvata na plovni objekat bilo kakav vazduhoplov ili vazduhoplov sa njega polijece
ili slijece, osim ako posebnim zakonom nije druk&ije uredeno;

lansira, spusta ili prihvata na plovni objekat bilo kakav vojni uredaj;

ukrcava ili iskrcava robu, novac ili ljude suprotno carinskim, poreskim,
zdravstvenim i drugim propisima Bosne i Hercegovine ili propisima o ulasku i
boravku stranaca u Bosni i Hercegovini;

namjerno ili znatno zagaduje morsku sredinu;

obavlja ulov ribe i drugih morskih organizama;

obavlja istraZivanje, ispitivanje ili mjerenje bez odobrenja nadleZnih ministarstava;
obavlja aktivnost radi neovlaséenog ukljuéivanja u bilo koji sistem komunikacija,
drugi sistem ili uredaje Bosne i Hercegovine;

obavlja drugu djelatnost koja nije u neposrednoj vezi sa prolaskom.

Clan 16.
(Obavezni plovni put i zona odvojene plovidbe)

Ministarstvo moZe u unutra$njim morskim vodama i teritorijalnom moru Bosne i

Hercegovine odrediti i propisati obavezni plovni put, sistem javljanja brodova ili zone odvojene
plovidbe, radi sigurnosti plovidbe za sve ili za plovne objekte koji prevoze odredene terete.

(2) U cilju sigurnosti plovidbe, zatite mora od zagadenja, sprje¢avanja ugroZenosti biologkih
vrsta, kao i radi smanjenja opasnosti od ve¢ih pomorskih nezgoda, Ministarstvo moZe zabraniti
plovidbu pojedinim dijelovima unutranjih morskih voda ili teritorijalnog mora za odredene
vrste 1 veli€ine brodova, odnosno za brodove koji prevoze odredenu vrstu tereta.

(3) Plovni putevi i zone odvojene plovidbe iz stava (1) ovog €lana ucrtavaju se u pomorskoj
karti koju izdaje Ministarstvo.

Clan 17.
(Strani ribarski brod)

(1) Stranom ribarskom brodu za vrijeme prolaska teritorijalnim morem Bosne i

Hercegovine zabranjen je ribolov ili ulov drugih Zivih biéa u moru i na morskom dnu.

(2) Strani ribarski brod duZan je, za vrijeme prolaska teritorijalnim morem Bosne i

Hercegovine, da ribarski pribor i opremu koja sluZi za ulov ribe i drugih morskih
organizama drZi u brodskom skladistu ili pri¢vr$éene.

(3) Strani ribarski brod duZan je ploviti teritorijalnim morem Bosne i Hercegovine

najkra¢im putem, brzinom ne manjom od ekonomi¢ne brzine, bez zaustavljanja ili
sidrenja, osim ako je to neophodno zbog vige sile ili nevolje na moru te imati vidno
istaknute oznake ribarskog broda.

(4) Odredbe st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana ne odnose se na ribarski brod koji ima dozvolu za

ribolov u teritorijalnom moru Bosne i Hercegovine, dok se nalazi u podru&ju u kojem
mu je ribolov dozvoljen.




Clan 18.
(Prevoz opasnih i $tetnih materija)

Strani ratni brod, tanker i drugi brod kada prevozi opasne ili $tetne materije, prilikom plovidbe
u unutra$njim morskim vodama i neskodljivog prolaska teritorijalnim morem Bosne i
Hercegovine, duZan je ploviti propisanim plovnim putevima za te brodove, postovati zone
odvojene plovidbe u podru¢jima gdje su ti putevi ili zone odvojene plovidbe propisani i
ispunjavati druge propisane uslove, radi sigurnosti i bezbjednosti plovidbe i sprije¢avanja
zagadenja mora.

Clan 19.
(Podmornica i drugo podvodno prijevozno sredstvo)

Strana podmornica i drugo podvodno prevozno sredstvo za vrijeme prolaska teritorijalnim
morem Bosne i Hercegovine duZno je ploviti morskom povr$inom i viti zastavu drZavne
pripadnosti i zastavu Bosne i Hercegovine.

Clan 20.
(Obustava prolaska plovnog objekta)

Ministarstvo, na zahtjev Ministarstva odbrane radi obavljanja obuke za upotrebu oruZja, moZe
privremeno obustaviti prolazak plovnih objekata u pojedinim djelovima teritorijalnog mora.

Clan 21.
(Kr3enje propisa o neskodljivom prolasku)

Ako se strani ratni brod ili strani javni brod ne pridrZava propisa o neskodljivom prolasku iz &l.
13.do 15.117. 18.1 19. ovog zakona ili opsteprihvaéenih medunarodnih propisa o sprjeavanju
sudara na moru i ako se taj brod ne odazove pozivu koji mu je upuéen, domaéi javni ili ratni
brod, odnosno javni ili ratni vazduhoplov naredi¢e da taj brod odmah isplovi iz teritorijalnog
mora Bosne i Hercegovine

Clan 22
(Progon stranog plovnog objekta)

(1) Progon stranog plovnog objekta preduzima se ako nadleZni organ uprave osnovano sumnja

da je strani plovni objekat ili njegov pripadak povrijedio ovaj zakon, druge propise Bosne i

Hercegovine ili opste prihvaéena pravila medunarodnog prava.

(2) Progon stranog plovnog objekta moZe podeti samo ako se sumnjivi plovni objekat ili

njegov pripadak nalazi u unutra$njim morskim vodama, teritorijalnom moru Bosne i

Hercegovine i ako se ne zaustavi nakon vidljivog ili zvu&nog poziva za zaustavljanje koji mu

je upucen sa udaljenosti koja omogucava da poziv vidi ili &uje.

(3) Progon moZe obavljati javni ili ratni brod i javni ili ratni vazduhoplov ili drugi ovlas¢eni

brod, odnosno vazduhoplov.

(4) Ako se plovni objekat iz stava (I) ovog ¢lana za vrijeme progona zadri, predace se organu
nadleZznom za sprovodenje odgovarajuéeg postupka.

(5)  Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na strani ratni brod i javni brod koji uZiva imunitet.




DIO CETVRTI-NADZOR

Clan 23.

(Nadzor)

Nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona vre, u okviru
nadleZnosti utvrdenih ovim zakonom: Ministarstvo, Ministarstvo odbrane Bosne i
Hercegovine, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, Ministarstvo sigurnosti
Bosne i Hercegovine, Ministarstvo vanske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine
i Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine.

Clan 24.
(Inspekcijski nadzor)

Inspekeijski nadzor u okviru nadleZnosti Ministarstva vrSe inspektori bezbjednosti plovidbe
u skladu sa zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor.

DIO PETI - KAZNENE ODREDBE

Clan 25.
(Novéane kazne)

(I) Nov¢anom kaznom od 500,00 KM do 50.000,00 KM kazniée se za prekriaj pravno lice,
ako:

a) strani trgovacki brod plovi unutragnjim morskim vodama suprotno &lanu 5. ovog zakona
b) strani ribarski, odnosno strani naugno-istraZivacki brod uplovi u unutradnje morske vode,
bez odobrenja nadleZnog ministarstva (&lan 6.);

c) strana jahta, odnosno strani ¢amac namijenjen razonodi, sportu ili rekreaciji plovi i boravi
u teritorijalnom moru i unutra$njim morskim vodama Bosne i Hercegovine suprotno &lanu 7.
ovog zakona;

d) obavlja istraZivanja, snimanja i hidrografski premjer morskog dna i podmorja unutrasnjih
morskih voda i teritorijalnog mora, bez odobrenja nadleZnog organa (¢lan 8.);

e) plovni objekat koji koristi uplovi u zabranjenu zonu u unutra$njim morskim vodama ili
plovi kroz zabranjenu zonu u unutrainjim morskim vodama protivno propisanim uslovima
(€lan 9.);

f) se plovni objekat koji koristi skloni, zbog vise sile ili nevolje na moru, u unutra$nje morske
vode, a o tome odmah ne obavijesti najblizu lu¢ku kapetaniju (¢lan 10.);

g) strani ribarski brod za vrijeme prolaska unutra3njim morskim vodama ili teritorijalnim
morem Bosne i Hercegovine ribari ili lovi druga Ziva biéa u moru i na morskom dnu (&lan
17.stav (1)),

h) strani ribarski brod ne plovi teritorijalnim morem najkra¢im putem ili plovi brzinom ne
manjom od ekonomicne ili se za vrijeme prolaska zaustavlja i sidri u teritorijalnom moru, a to
zaustavljanje i sidrenje nije prouzrokovano viSom silom, odnosno nevoljom na moru ili nema
na brodu vidno istaknute oznake ribarskog broda (&lan 17. stav (3));




(2)  Zaprekr3aj iz stava (1) ovog €lana kazniée se i odgovorno lice u organu ili pravnom licu
nov€anom kaznom od 100,00 KM do 5000,00 KM.

(3)  Zaprekr3aj iz stava (1) ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom od 200,00
KM do 10.000,00 KM.

(4)  Zaprekr3aj iz stava (1) ovog €lana kazniée se novéanom kaznom fizi¢ko lice, odnosno
zapovjednik broda ili drugo lice koje ga zamjenjuje od 100,00 KM do 2000,00 KM.

Clan 26.
(Zastitne mjere)

Za prekr3aj iz €lana 25. stav (1) tatka h) ovog zakona stranom pravnom licu moZe se izreéi,
pored nov&ane kazne i zastitna mjera oduzimanja broda, ulova i ribarskog pribora i opreme koja
sluZi za ribolov, odnosno ulov drugih Zivih biéa u moru i na morskom dnu.

DIO SESTI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 27.
(Prijelazna odredba)

Do kona¢nog rjeSenja razgrani¢enja na moru izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske
u cjelosti se primjenjuju odredbe Ugovora o drzavnoj granici izmedu Republike Hrvatske i
Bosne i Hercegovine.

Clan 28.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BIH*

Broj:
. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH







OBRAZLOZENJE
1 USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje ovog Zakona sadrZan je u €lanu IV 4. a) Ustava Bosne i
Hercegovine, kojim je propisano da je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadleZna
za donoSenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka PredSJedmstva ili za vrenje
funkcija Skupstine po ovom Ustavu.

I RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Bosna i Hercegovina je obalna drZava i svojim teritorijem izlazi na Jadransko more u prostoru
Neumskog i Malostonskog zaljeva i ima duZinu svoje obale oko 25,8 kilometara.

Suverenitet obalne odrZave prostire se na njezine unutradnje morske vode, njeno teritorijalno
more te na zra¢ni prostor iznad njih, na dno i podmorje tih morskih prostora. Prava suverenih
drZava na kopnu, u zraku i na moru su jasno i precizno utvrdena konvencijama Ujedinjenih
nacija.

Bosna i Hercegovina kao pomorska suverena drZava, izmedu ostalog, treba imati propise
kojima se ureduje morski prostor i pomorski prostor i pravni reZim u njima. Medutim, Bosna i
Hercegovina jo§ uvijek nije povukla crte od kojih se ratuna §irina teritorijalnoga mora, stoje
nuzno uraditi kako bi se na€inila razlika izmedu dva razli¢ita pravna reZima: unutarnjih morskih
voda i teritorijalnoga mora, oba nad kojima obalna drzava vrsi suverenitet i koji ulaze u obim
njezina drZavnoga podrudja.

Za svaku pomorsku drZavu, pa tako i za Bosnu i Hercegovinu, morski teritorij ima ogromni
znacaj radi sveukupnog razvoja njenih privrednih djelatnosti kao $to su industrija, turizam,
ribolov, transport, iskoritavanje podmorja i dr. Do sada izuzev razvoja turizma, Bosna i
Hercegovina nije imala velike koristi od svog pomorskog prostora.

Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupgtine Bosne i Hercegovine je, na 51. sjednici, odrzanoj
7.113.9.2017.godine, usvojio Deklaraciju kojom je po prvi put javno objavljeno daje Bosna i
Hercegovina pomorska drZava koja ima svoje teritorijalno more te ostala pripadajuca prava u
skladu sa svojim statusom, a prema Konvenciji Ujedinjenih naroda o pravu mora. U tadki 4.
predmetne Deklaracije je izmedu ostalog utvrdeno da se Predsjednistvo Bosne i Hercegovine i
Vijece ministara Bosne i Hercegovine pozivaju da, u slu¢aju da se u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ove deklaracije ne postignu bilateralna rjeSenja s Republikom Hrvatskom,
odnosno Evropskom unijom, preduzmu sve neophodne pravne radnje diplomatskim putem
prema Republici Hrvatskoj, odnosno Evropskoj uniji u pogledu zastite suverenih prava Bosne
i Hercegovine na moru, donesu poseban Zakon o moru Bosne i Hercegovine. Medutim, do
danas Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine i Vijeée ministara Bosne i Hercegovine nisu
predloZili prijeko potreban Zakon o moru Bosne i Hercegovine.

U Clan III Ustava Bosne i Hercegovine je utvrdeno da se nadleZnosti institucija Bosne i
Hercegovine, izmedu ostalog, odnose i na uspostavljanje i funkcionisanje zajednickih i
medunarodnih komunikacijskih sredstava. Navedeno se odnosi kako na kopnu, vazduhu, ali i




vodama Sto ukljucuje plovne rijeke, jezera i obzirom daje Bosna i Hercegovina pomorska
drZava i more. S tim u vezi radi uspostavljanja zajedni¢kih i medunarodnih komunikacijskih
sredstava potrebno je da se precizno pravno odrede morski pojasevi te se izvrsi razgranienje
izmedu unutra$njih morskih voda i teritorijalnog mora Bosne i Hercegovine.

Vanjsku granicu teritorijalnog mora, ukljutujuéi njegovu 3irinu, kao i granice ostalih morskih
prostora u kojima ostvaruje jurisdikciju, obalna drZava odreduje svojim internim aktima.
Vanjske granice teritorijalnog mora granice su na kojima prestaje suverenost drZave na moru.
Prema ¢lanu 4. Konvencije iz 1982. godine vanjsku granicu teritorijalnog mora predstavlja crta
kojoj je udaljenost svake tocke od najbliZe tocke polazne crte jednaka $irini teritorijalnog mora.
Na razgraniCenje teritorijalnih mora drZava &ije obale leZe nasuprot ili medusobno granice
primjenjuju se pravila koja su sadrzana u ¢lanu 15. Konvencije UN-a o pravu mora, a koja su
preuzeta iz &lanka 12(1) Zenevske konvencije o teritorijalnom moru i vanjskom pojasu. Clan
15. Konvencije iz 1982. u cjelini glasi: ,,Kada obale dviju drZava leZe nasuprot ili se medusobno
naslanjaju, nijedna od tih dviju drZava nije ovlastena, ako medu njima nema suprotnog
sporazuma, proSiriti svoje teritorijalno more preko crte sredine, kojoj je svaka tocka jednako
udaljena od najbliZih to¢aka polaznih crta od kojih se mjeri $irina teritorijalnog mora svake od
tih dviju drzava. Ova se odredba, medutim, ne primjenjuje u slu¢aju gdje je zbog povijesnog
naslova ili drugih posebnih okolnosti potrebno razgranigiti teritorijalna mora dviju drZava na
drugaciji naCin. Ugovorom o drZavnoj granici izmedu Republike Hrvatske i Bosne i
Hercegovine razgranieni su i morski prostori ovih dviju drZava, a &ime su stvorene potrebne
pretpostavke za donoSenje Zakona o moru Bosne i Hercegovine.

Na nivou MedudrZavnog diplomatskog povjerenstva za identifikaciju, oznagavanje odrZavanje
drZzavne granice izmedu Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske usuglasen je Prijedlog
ugovora o drZavnoj granici u junu 1999. godine. Sastavni dio ovog prijedloga ¢inila je mapa s
86 geodetskih karata u razmjeru I : 25 000 na kojima je ucrtana identificirana graniéna crta.
Prijedlog ugovora o drzavnoj granici, zajedno s mapom grafi¢kih priloga, parafirali su ovlasteni
predstavnici delegacija obiju drZava, a kao svjedoci ovaj su prijedlog parafirali i predstavnici
Ureda visokog predstavnika (OHR-a) koji su pratili cjelokupan proces rada. Drzavna komisija
za granicu Bosne i Hercegovine uputila je Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine Prijedlog
ugovora o drZavnoj granici u daljnju proceduru. Ugovor o drZavnoj granici izmedu Republike
Hrvatske i Bosne i Hercegovine potpisali su na medudrzavnom nivou 30. jula 1999. godine
predsjedavajuéi Predsjednistva BiH Alija Izetbegovié i predsjednik Republike Hrvatske dr.
Franjo Tudman. Granica na moru zacrtana u okviru grani¢noga sporazuma postignutog 1999.
godine definirana je kao "crta sredine izmedu kopna Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine,
u skladu s Konvencijom UN-a o pravu mora iz 1982. godine.

Ugovorom o drZavnoj granici izmedu Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine od 30. jula
1999. godine utvrdena je morska granica izmedu dvije drZave, a sadrZana je u detaljnom

opisu granice koji je sastavni dio Ugovora obuhvaéa prvi graniéni pojas pripadajuée unutarnje
obalne vode Bosne i Hercegovine, &ime se kopnena granica izmedu Bosne i Hercegovine i
Republike Hrvatske zatvara morskom granicom, ukljuéujuéi unutrasnje morske vode Bosne i
Hercegovine koje u medunarodnom pravu imaju isti status kao i kopneni teritorij drave.




I PRINCIPI NA KOJIMA JE ZASNOVAN ZAKON
Principi na kojima je zasnovan Prednacrt zakona o moru

Princip ustavnosti i zakonitosti

Princip uvazavanja suverenosti drzava

- Princip pravnog uredenja morskog i pomorskog prostora

- Princip zastite morskog okolisa

- Princip uzajamnog razumijevanja i suradnje u rjeSavanju svih problema koji se ti¢u
prava mora

IV OBRAZLOZENJE POJEDINIH PRAVNIH RJESENJA

U dijelu I - Opée odredbe utvrdenje predmet ovog Zakona, suverenitet na moru te znadenje
pojedinih izraza upotrebljenih u Zakonu.

Clanom 1. odredenje predmet zakona.

Clanom 2. odredeno Je da se suverenitet Bosne i Hercegovine na moru prostire na unutra$nje
morske vode, teritorijalno more, vazduni prostor iznad njega, na dno i podmorje tog mora.
Suverenitet obalne drZave utvrden na ovaj nacinje u skladu sa odredbama ¢lana 2. Konvencije
ujedinjenih naroda o pravu mora.

Ovim €lanom zakona ovlad¢uje se VijeCe ministara Bosne i Hercegovine da na prijedlog
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine donese Strategiju pomorskog
razvoja i integralne pomorske politike Bosne i Hercegovine, a na prijedlog Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine strategije radi ofuvanja, zatite i
unapredenja morskog okoli3a.

U ¢lanu 3. date su definicije pojmova koristenih u zakonu.

U dijelu II - Unutras$nje morske vode utvrduju se unutragnje vode Bosne i Hercegovine i
pravni reZim u njima.

Clanom 4. odredeno je §ta obuhvaéa unutrasnje morske vode Bosne i Hercegovine.

Clanom 5. odredeni su uvjeti pod kojim strani trgovadki brod moZe ploviti unutrainjim
morskim vodama Bosne i Hercegovine.

Clanom 6. odredeni su uvjeti pod kojima strani ratni, javni, ribarski i nauéno-istraZivacki brod
moZe uploviti u unutradnje morske vode Bosne i Hercegovine.

Clanom 7. odredeni su uvjeti pod kojim strana jahta i strani Samac namjenjeni razonodi, sportu
ili rekreaciji moZe ploviti unutra$njim morskim vodama i teritorijalnom moru Bosne i

Hercegovine.

Clanom 8. odreden su uvjeti pod kojim domade i strano pravno i fizi¢ko lice moZe obavljati



razliCita istraZivanja u moru, morskom dnu i morskom podmorj unutra$njih morskih voda i
teritorijalnom moru Bosne i Hercegovine.

Ovim €lanom se odreduju i institucije nadleZne za izdavanje odobrenja domaéim i stranim
fizickim i pravnim licima za navedena istraZivanja.

Clanom 9. odredeno je da Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine uz
saglasnost Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine moZe odrediti zabranjene zone u
unutra$njim morskim vodama.

Clanom 10. odredeno je postupanje stranog plovnog objekta u slu¢aju vise sile ili nevolje na
moru.

U dijelu III-Teritorijalno more utvrduju se teritorijalno more Bosne i Hercegovine i pravni
reZim u njemu.

Clanom 11. ustanovljava se teritorijalno more Bosne i Hercegovine.

U skladu sa €lanom 3. UN Konvencije o pravu mora svaka dr#ava ima pravo ustanoviti irinu
svoga teritorijalnog mora do granice koja ne prelazi 12 morskih milja, mjerenih od polaznih
crta koje su odredene u skladu s Konvencijom.

Vanjska je granica teritorijalnog mora crta kojoj je udaljenost svake tocke od najblize tocke
polazne crte jednaka §irini teritorijalnog mora (¢lan 4.).

Ako nije drukéije odredeno Konvencijom, normalna je polazna crta za mjerenje S§irine
teritorijalnog mora crta niske vode uzduZ obale, kako je naznadena na pomorskim kartama
krupnog mjerila koje obalna drZava sluzbeno priznaje (&lan 5.).

Clanom 12. odredeno je da svi strani plovni objekti imaju pravo neskodljivog prolaska
teritorijalnim more Bosne i Hercegovine.

Pravo neSkodljivog prolaska teritorijalnim morem predstavlja ogranitenje suvereniteta obalne
drzave na tim morskim prostorima te je i suverenitet Bosne i Hercegovine ogranicen pravilima
medunarodnog prava.

Pravo neskodljivog prolaska je normirano &lanom 17. UN Konvencije o pravu mora ,,Uz uvjet
postivanja Konvencije, brodovi svih drZava, obalnih i neobalnih, uZivaju pravo neskodljivog
prolaska teritorijalnim morem.

Konvencija svojim odredbama ovla3éuje obalnu drzavu Konvencija da donosi zakone i druge
propise koji se odnose na neskodljiv prolaz, a u skladu sa odredbama Konvencije i drugim
pravilima medunarodnog prava, te propisuje da su strani brodovi duzni postivati te propise (¢lan
21.).

Clanom 13. odredeno je Sta se smatra neskodljivim prolaskom.



Neskodljiv prolazak strani plovni objekat mora obaviti najkra¢im uobi¢ajenim pute, bez prekida
i odgode.

Clanom 14. propisuje se obaveza najave neskodljivog prolaska stranog ratnog broda.

DrZava kojoj pripada strani ratni brod ima obavezu diplomatskim putem obavijestiti
Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine o namjeri neskodljivog prolaska broda
morem Bosne i Hercegovine, najkasnije 24 sata prije uplovljenja broda u teritorijalno more
Bosne i Hercegovine.

Clanom 15. su pobrojani su slucajevi koji se ne smatraju neskodljivim prolaskom stranog
plovnog objekta teritorijalnim morem Bosne i Hercegovine

Clan 16. predvida da Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine moZe u
unutrasnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Bosne i Hercegovine odrediti i propisati
obavezne plovne puteve, sistem javljanja brodova ili zone odvojene plovidbe, radi sigurnosti
plovidbe za sve ili za plovne objekte koji prevoze odredene terete.

Clanom 17. odredena je zabrana ribolova ili ulov drugih Zivih bi¢a u moru i na morskom dnu
za vrijeme prolaska teritorijalnim morem Bosne i Hercegovine.

Strani ribarski brod duZan je, za vrijeme prolaska teritorijalnim morem Bosne i Hercegovine da
plovi najkraéim putem, brzinom ne manjom od ekonomitne brzine, bez zaustavljanja ili
sidrenja, osim ako je to neophodno zbog vise sile ili nevolje na moru te imati vidno istaknute
oznake ribarskog broda.

Clanom 18. propisuje se obaveza stranom ratnom brodu, tankeru i drugom brodu kada prevoze
opasne ili Stetne materije, prilikom plovidbe u unutragnjim morskim vodama i neskodljivog
prolaska teritorijalnim morem Bosne i Hercegovine, da plovi propisanim plovnim putevima za
te brodove, postuje zone odvojene plovidbe u podrugjima gdje su ti putevi ili zone odvojene
plovidbe propisani i ispunjavati druge propisane uslove, radi sigurnosti i bezbjednosti plovidbe
i sprijeCavanja zagadenja mora.

Clanom 19. propisuje se obaveza stranoj podmornica i drugom podvodnom prevoznom
sredstvu da za vrijeme prolaska teritorijalnim morem Bosne i Hercegovine plovi morskom
povrSinom i vije zastavu drZavne pripadnosti i zastavu Bosne i Hercegovine.

Clanom 20. predvidena je mogucénost obustave prolaska plovnih objekata u pojedinim
djelovima teritorijalnog mora. Obustavu odreduje Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne
1 Hercegovine na zahtjev Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine radi obavljanja obuke za
upotrebu oruzja.

Clanom 21. odredeno je postupanje u slu¢aju da se strani ratni brod ili strani javni brod ne
pridrzava propisa o neSkodljivom prolasku na nagin propisan ovim zakonom ili
opsteprihvacenih medunarodnih propisa o sprje¢avanju sudara na moru i ako se taj brod ne
odazove pozivu koji mu je upuéen, domaéi javni ili ratni brod, odnosno javni ili ratni
vazduhoplov narediée da taj brod odmah isplovi iz teritorijalnog mora Bosne i Hercegovine.



Clanom 22. odreden je postupanje u slu¢aju progona stranog plovnog objekta ako nadlezni
organ uprave osnovano sumnja daje strani plovni objekat ili njegov pripadak povrijedio ovaj
zakon, druge propise Bosne i Hercegovine ili opste prihvaéena pravila medunarodnog

U dijelu IV - Nadzor odreduju se institucije koje obavljaju nadzor nad primjenom ovog zakona

Clan 23. predvida da nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona vr$e Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Ministarstvo odbrane
Bosne i Hercegovine, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine.

Clanom 24. odredno je da nspekcijski nadzor u okviru nadleZnosti Ministarstva vrie inspektori
bezbjednosti plovidbe u skladu sa zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor.

U dijelu V - Kaznene odredbe odreduju se kazne za poginjene prekriaje.

Clanom 25. predvidaju se nov&ane kazne za prekrsaje koje pogine pravna lica u iznosima
uskladenim sa odredbama Zakona o prekriajima..

Clanom 26. predvidaju se zadtitne mjere za po€injene prekriaje.

U dijelu VI - Prelazne i zavrine odredbe

Clanom 27. odreden Je da do konatnog rjeSenja razgranienja na moru izmedu Bosne i
Hercegovine i Republike Hrvatske u cjelosti se primjenjuju odredbe Ugovora o drZzavnoj granici
izmedu Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine.

Clanom 28. propisano je stupanje na snagu zakona.

V PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovog zakona nije potrebno obezbjediti dodatna sredstava u BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine.



